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 ️☀۱۳۹۸و چهارم، تابستان  ستیاملش، سال ششم، شماره ب یفصل نامه آوا  ۳۵و ۳۴ هیشده در رو چاپ

در  سراگلستان پس از  _ گوابر روداز  بالاتر  یست روشن و آفتاب ی(: نام تپه اروجگه)گاه روج

 .شهرستان املش

 یلمیکه به د« روز»شود مانند  یگفته م« ج»از لغت ها  یاریبس بیترک در یپارس« ز  » یلمید در

بوده است که امروزه با حذف «  روجی_دمروجیا »یلمیبه د«  روزید -امروز» شود و یم« روج»

 .باشد یم روجید -مروجیهمان ا ۀکه خلاصه شد ندیگو روید -مرویا« ج»

 ی  قیتلف کار کیگفته در  یشعر م یعربو یلمیدو  یپارسکه به سه زبان  یشاعر یراز بندار

 :دیگو یم یلمید_یپارس

 یهرزه لائ نیز یواعظ گُت یهم   روج یکی بمنبر بر یر بشهر

 یگوائخود  یهفت اندام مردم روزمحشر  دهد بر کرده ها که

ها  یستانیس احتمالاا شده است چرا که بلوچ ها و  یستانیو س یوارد زبان بلوچ یلمیروج از د لغت

ها هم  یاحتمال وجود دارد سقز نی)ا باشند یم لمستانید یسکاها ۀو از طائف لمندید اریکوچندگان  د

 جاریلان غرب و بیبوده باشند که در دوران باستان به سمت کردستان و گ انیلمید دامدار   یلیکوچندگان ا

 لانیگ خیکتاب تار ۱۳ ۀبه صفح دیهستند نگاه کن لمانید اریبلوچ ها کوچندگان د نکهیا ۀاشاررفته اند( 

 یو نگاه، نوشته شیبا عنوان پ پرتو نیافش هیو تحش حیبه تصح یمرعش نیرالدیظه دیس لمستانیو د

 اریسکاها باشندگان د نیرزمس یاشکور به معن یکتاب شود در معن نیهم ۴۵ ۀهم به پانوشت صفح

 یوجود لغت هاباشد،  لمانیسَکِه از د ۀخانواد نیا ادگاریتواند  ی= سَکِستان مستانیخاصه که س لمانید

 انیلمیو د یلمید وارز یپا و کرمان، و ردر د ...لمانید مثل رودبار ییو تکرار جاها ستانیدر س یلمید

 کرمان در ربازیاز د یلمید یباشد که سکاها یندتواند س یاز اسلام م شیپ  ستانیس و کرمان رودبارِ در 

 .یامروز هیجنوب روس ینه سکاها ،رفت و آمد داشتند ستانیس و

 نییپا ایب انیلیو گ ؛«ریج أیب» انیلمیرا د «نییایپ ایب»شود و  یگفته م «ریج» یلیو گ یلمیبه د «ریز»

 ای« زبرَ»شود:  یگفته م «ریج» یلمیو د یلکیگ که در «ریز»برابر  و در ند؛یگو یم «ریبه ز أیب»را 

  ستا زبرَ«= زئرُ»شود که در واقع همان  یگفته م« جئرُ»جُر= یلیگ و یلمیبالا به د

 یم« بجَ»برنج را  انیلیو گ ندیگو« بجُ و  بجِ »برنج را  انیلمید« برنج»در لغت «  ن -ر» انداختن  با

بج جار   لمید و لیگ باشد در یم بجُزار -بجِزار -بجَزارکه راحت و خلاصه شده آن  برنج زارنامند؛ و 

 یم جاریب لانیامروزه در گ کهشود  یگفته م بجَارو  بجُار -بجِارها «ج»از یکیبوده است که با انداختن 

ذرت  انیلمیخوانند، د یم جاریشده و ب «ی»به مصوت بلند  لیتبد در ب جار« ـ  » که مصوت کوتاه  ندیگو

 در ینیسرزم مُکااست و احتمالاً  جیمکاب=  برنجِ مکاکه در واقع  ندیگو یم جیمُکاب ای مُکابجُبلال را  و



بوده  یشاوندیخو وندیرا با مردم آن سامان پ انیلمیبزرگ که غلات آن معروف و د ستانیس نییپا

 لی_ذ لانیگ یشهرها و روستاها یۀو وجه تسم یلکیگ یواژه ها یابی شهیبه کتاب ر دیاست.)نگاه کن

 واژه( نیهم

: « یز» ثل   یگفته م (راجی)یج یرإ ،یمروج ،یسَکِه ج یلمیو... در د یز یرإ ،یمروز ،یسَکِه زم 

رود مثلا  یرفت و م یمحله ها بکار م یدر پسوند برخ یج ،یلمیساختار زبان د نیشود و بر اساس هم

را ساوه  ی، ساوه ا یاهل نرکه را : نرکه ج ،یج یرا کومن یاز اهل کومن ،یاهل سورکو را: سورکوج

 از استاد ،یج هیکلا ایرا ک هیکلا ایاهل ک ،یشکله را مشکله جاهل م ،یرا چهارده ج یچهارده ،یج

 یم یجی+جان( را لاهی)=لاهیاهل لاه ند،یگو یج هیآن را وسکلا ۀو خلاص یج هیکلا را استاد هیکلا

و... که در  یچ انهآست ،یچاف چ ،یچ یکنند؛ مانند انزل یاستفاده م یاز پسوند چ انیلیگفتند و...؛ گ

 .شود یگفته م یآستانه ج ،یچاف ج ،یج ی: انزلیلمید

 زیمرداو یلمیبوده است که به د یاریز زیمرداو ،یلمید ان  یاریسلسله ز گذارن ایبن جیمردآو سندینو یم

را  «جیمرداو» یلمیفرهنگ د نشناختن زبان و لیبه دل یسینف دیشود؛ متاسفانه سع یگفته م " جی" مرداو

 شیگو در ،یامروز یدرلغت ها« ز» که لفظ  یداند در صورت یم یفارس زیمردآو ۀکلم یضبط عرب

گفتند، مثل روز در  یم« ج» یلمیشده و در د یهم تلفظ م« ش -چ  -ژ » باستان  یمتفاوت پارس یها

 یست که کردها به دختران م ینام روژان ایروژا روج بوده است، و  یلمیباشد و در د یروژ م یکرد

و  روچاز  دتوان یم روژ وروج  ۀدو کلم که هر باشد یدخترانه م یروجا نام یلمیدر دنهند و 

)هـ(  ۀبه صفح دیدهد، نگاه کن یمرُوشَن  یگرفته شده باشد که معن ییاوستا روچَن و  (rosh)روش

 خیتار یها نهیخون ۱۴۹ یۀبه رو دیهم بزن یو نگاه یسینف دیبقلم سع -یمقدمه و حواش قابوس نامه با

 .یلنگرود ندهیپا محمود ۀدارالمرز نوشت

 یقرن هفتم هجر یِ لمید شیگو ایزبان قرآن که به  یرهایتفس نیتر یمیاز قد یکیکتاب الله  ریاگر به تفس

آن  ی  لمینوشته است که در د سجاوارتررا  سزاوارترو  نماجرا  نماز: دیواگردان شده است توجه کن

به  ز از کلمه ها یاریبس یلمیدر د یعنیشُده است،  یو سجاوار تلفظ م نماج   سزاوارو  نماز ۀزمان، کلم

نوشته شده است که امروزه مازندران =  یلمید ریابوالفضل بن شهردوکتاب توسط  نیشود.)ا یم لیتبد ج

ها  یلانیگ گریطرف د از ست و یمازن ای یکتاب برگردان به زبان طبر نیاند ا یها مدع یطبرستان

کنند  یدو اشتباه م ها هر یمازندرانها و  لیگکه  یست در صورت یلکیاثر برگردان گ نیاند که ا یمدع

و چون امروزه مرز  ترجمه شده است یلمیست، بلکه به د یلکیو نه به گ یاثر نه به طبر نیکه ا چرا

 یعنی یآنجا که زبان  دو استان شمال شده و از میاستان تقس ۴ نیخاصه ب لمانید یعنی ستیمشخص ن لمید

وجود ندارد  یلمانیکه استان د یتا مادام  یلمیبه زبان د نمانند بود ای یکیو مازندران به سبب نزد لانیگ

 همواره خواهند بود( هیقض نیا یمدع

 ینوع ساختارها نیو برهم ندیگو یم و گفتند یم بدوجرا  بدِوز، بسوجرا  بسِوز لانیگ دیو شا انیلمید

 گفته است چراکه او یلکیگ -یلمید یلهجه ها ها و شیاز اشعارش را به گو یاریباباطاهر بس یلمید

 المهیدوفاتش هم در عصرحکومت  گریکتب د یبوده و طبق مجمع الفصحا و برخ انیلمید ۀشاعر دور

 یم انینما اتشیاب شتریدر ب ریتأث نیبوده است و ا لمانیفرهنگ د ریتاث تحت اریباشد و بس یم ۴۱۰ یعنی

؛ باشد یهمدان کیرسد که او  ینظرم به دیست و بع یلمید کیکند که او  یچنانکه آدم فکر مباشد 

گرفته  یلمید یخوان یپهلو ای انیلمی( از آواز دیمفاع لنیمفاع لنی)مفاع یتیکه وزن دوب میجالب است بدان



 ادگاریباشد و  یکهن م اریبس لمانید ۀاست و گوش لمانید ۀوزن گوش ،یتیوزن  شعر  دوب نیشده که ا

 .ها ست یلمستانید

 انیلمیگفتند، چراکه د یم لمستانیکه از کاف کاس= قفقاز در آذربادگان تا خراسان را د توجه شود)

و غرب مازندران  لانیشان شرق گ یاصل نیاگرچه سرزم» البرز بوده اند یبصورت پراکنده در همه جا

خودشان  رهنگها و آوازها و ف تمیها کلمات و ر لمید«: و طارم زنجان بوده است نیو الموت قزو یکنون

 کی یاز کشورها رد و پا یاریبس خیتار که در یبردند بطور یم گرید یها نیرا با خود به سرزم

 (مینیب یرا م یلمید

 یقمر یهجر ۳۷۲المغرب که به سال  یحدود العالم من المشرق ال یمیکتاب قد ۱۴۳ یۀبه رو دیکن نگاه

 لمانید قتیحق نیرهمی. و تفسیو یو شهرها لمانی{ دتی}سخن اندرناح ترینوشته شده است بات یبه پارس

 لمونیو د یرسپا لمونیبه کتاب د دیشده است: رجوع کن یشامل م ( که کدام شهرها رالمستانی)=دیکل

 یاثر استاد عبدالرحمن عماد یپالو

ت تن  -ت تن تن تن  -: ت تن تن تنیعنیست  یباستان لمانید ۀباباطاهروزن گوش یها یتیوزن دوب)

 ( تن

 گنبد خضرا بسوجم / فلک را جمله سرتاپا بسوجم یآه به

 بسوجم ای یبساج ی/ چه فرمائ یارنه کارم را بساج بسوجم

 باباطاهر یها یتیکتاب دو ب ۳۴ ۀصفح

 :منابع

تهران، آموت، چاپ  ،یوطبر یلمید اتیبه ادب ینگاه یدوازده گُل بهار، (۱۳۸۸عبدالرحمان، ) ،یعماد

 اول؛

 لان،یگ یشهرها و روستاها یۀو وجه تسم یلکیگ یواژه ها یابی شهی، ر(۱۳۷۲) ر،یپور، جهانگ پیسرت

 چاپ اول؛ لکان؛یرشت، انتشارات گ

 مجلس؛ ۀنامه معروف به قابوس نامه، طهران، مطبع حتی، کتاب نص(۱۳۱۲) د،یسع ،یسینف

ومازندران(، رشت،  لانیدارالمرز)گ خیتار یها نهی، خون(۱۳۷۰محمود، ) ،«یلنگرود»ندهیپا

 چاپ اول؛ لکان،ینشرگ

 ، تهران، انتشارات باقرالعلوم، چاپ اول؛(۱۳۷۵باباطاهر، ) یها یتیب دو

، تهران، ناشر کتابخانه (۱۳۶۲المغرب، به کوشش دکتر منوچهر ستود) یالعالم من المشرق ال حدود

 ؛یطَهور

 نشر آموت، چاپ اول؛ ،یپالو لمونیو د یپارس لمونی، د(۱۳۹۲عبدالرحمان، ) ،یعماد


